Pasigolong

Ol Hibru
Tok1go pas

Dispela pas ol i raitim bilong helpim wanpela
lain Kristen i laik lusim bilip bilong ol, long
wanem, sampela man i bin daunim ol na givim
hevi long ol. Pas i laik strongim bilip bilong ol,
olsem na em i tokim ol long bikpela wok God 1
bin mekim long Krais Jisas. Krais tasol i save soim
yumi long pasin tru bilong God.

Dispela pasitoklong tripela bikpela samting. 1)
Jisas emipikinini tru bilong God. Long taim Jisas i
stap long graun, emibin karim planti hevina pen,
na long dispela pasin God i mekim Jisas i kamap
nambawan man tru bilong helpim ol manmeri
(2.10). Olsem na Jisas i winim tru ol profet bilong
bipo na ol ensel na em i winim Moses yet. 2) God
yet i bin makim Jisas bilong i stap pris oltaim, na
em i winim ol pris bilong ol Juda. 3) Jisas em i stap
hetpris long heven na em inap tru long kisim bek
ol manmeri i bilip long em. Ol pasin bilong lotu
lo bilong Moses i bin tok long en, ol i olsem piksa
tasol bilong dispela bikpela wok Jisas i mekim.

Dispela pas i laik strongim bilip bilong ol man-
meri, olsem na em i gat planti tok bilong strong-
pela bilip bilong ol manmeri bilong Israel bilong
bipo (sapta 11). Em i tok, maski wanem kain hevi
1 painim ol, ol i mas holimpas bilip bilong ol i go
inap ol i dai. Ol i mas lukluk i go long Jisas na
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bihainim pasin bilong em, na ol 1 mas sakim ol
hevina pen ol i kisim.

Jisas 1 winim ol ensel

(Sapta 1-2)

Pikinini Bilong God i givim tok long yumi

1Bipo long planti taim na long planti pasin God
1 bin givim tok long ol tumbuna bilong yumi long
maus bilong ol profet. 2Tasol long dispela taim
nau, em long taim bilong las de, God i bin autim
tok long yumi long maus bilong Pikinini Man bi-
long em. God i makim dispela Pikinini pinis bilong
kisim olgeta samting, na long han bilong en God
i bin mekim kamap dispela graun tu. 3 Dispela
Pikinini em i soim bikpela lait bilong God na em i
lait moa yet long yumi, na em i wankain tru olsem
God yet. Tok bilong en i gat strong, na long dispela
tok em i save mekim olgeta samting i stap strong.
Em i pinisim wok bilong en bilong lusim ol sin
na mekim ol manmeri i kamap Kklin, orait em i

sindaun long han sut bilong Namba Wan King i
stap antap.

Pikinini Bilong God i winim ol ensel
4Papa i givim nem long Pikinini bilong en, na
dispela nem i gutpela tru na i winim tru nem
bilong ol ensel. Olsem tasol em i mekim Pikinini
i kamap Bikpela bilong ol ensel, na ol i aninit long

1:2: Sng2.8,Jo1.3,Ef1.10 1:3: Ap2.33-34,2K04.4,K11.15-17,
1.20,Hi 8.1, KTH4.11 1:4: Ef1.21,F12.9-10
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em. ° Bipo God i bin tokim Pikinini bilong en
olsem,

“Yu pikinini bilong mi.

Nau mi kamap papa bilong yu.”

Naemibin tok gen olsem, “Baimistap papa bilong
em, na em bai i stap pikinini bilong mi.” Tasol
wanem taim God i mekim dispela kain tok long
wanpela ensel? Nogat tru. 6 Na taim em i bringim
namba wan Pikinini bilong en i kam long graun,
Godibin tok olsem, “Olgeta ensel bilong God i mas
lotulong em.” 7 God ibin tingting long ol ensel na
em 1 mekim tok olsem,

“Emisave mekim
ol ensel bilong en

i kamap olsem win.

Em i save mekim .
ol wokman bilong en

1 kamap olsem hatpela paia.”
8Tasol em itok long Pikinini olsem,
“God, yu stap king oltaim oltaim.

Yu save bosim ol manmeri bilong yu
long stretpela pasin tasol.
9Yu save laikim stretpela pasin,

na yu no laikim tru pasin nogut.
Olsem na God bilong yu yet

em i bin kapsaitim wel long yu,

bilong makim yu
olsem man i gat biknem.
Na dispela i mekim yu
1 amamas moa yet.

1:5: 2Sml7.14, 1 Sto 17.13, Sng 2.7, 89.26-27, Ap 13.33, Hi 5.5
1:6: R08.29,K11.18,1Pi3.22,KTH1.5,5.11-14  1:7: Sng104.4
1:8: Sng45.6-7 1:9: Ais61.1,Ap4.27,10.38
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Ol poroman bilong yu
olinoinap amamas olsem yu.”
10Na God i tokim Pikinini gen olsem,
“Bikpela, bipo tru
yu bin wokim dispela graun
na em istap strong.
Na long han bilong yu yet
yu bin wokim skai
na olgeta samting antap.
11 Skai wantaim graun
baiibagarap olgeta,
tasol yu save stap oltaim.
Tupela baiibagarap
olsem laplap i olpela pinis
naibagarap.
12Bai yu raunim tupela

_ olsem man i raunim mat.
Bai yu senisim tupela

olsem man i senisim Kklos.
Tasol yu, yu save stap olsem tasol.

Yu no save senis. o
Na taim bilong yu i no inap pinis.”

13Bipo God i tokim Pikinini olsem,
“Yu sindaun long han sut bilong mi
inap mi putim ol birua bilong yu
i stap aninit long yu.”

HIBRU 1:14

Tasol wanem taim God i mekim dispela kain tok
long wanpela ensel? Nogat tru. 14 Ol ensel ol i
spirit, na ol i save mekim wok bilong God. God i

1:10: Sng 102.25-27 1:11: Ais 34.4, Mt 24.35, 2 Pi 3.7, 3.10

1:13: Sng 110.1, Mt 22.44, Mk 12.36, Lu 20.42
91.11, Mt 18.10, Ap 12.7, R0 8.17, Je 2.5, 1 Pi 3.7

1:14: Sng34.7,
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save salim ol i go bilong helpim ol man em i laik
kisim bek ol.
2

God i kisim bek yumi, em i bikpela samting tru

1Pikinini Bilong God i kisim biknem tru, olsem
na dispela tok yumi harim pinis, yumi mas holim
strong long tingting na bihainim gut. Nogut yumi
slek long bihainim dispela tok na yumi lusim ol-
geta. 2Bipo God i bin givim tok long ol tumbuna
bilong yumi long maus bilong ol ensel, na dispela
tok i stap strong.* Na olgeta man i kalapim na
sakim dispela tok, ol i bin kisim pe nogut inap
long pasin nogut ol i bin mekim. 3 Tasol nau
God i mekim wanpela wok bilong kisim bek yumi,
na dispela wok bilong en em i bikpela samting
tru. Olsem na sapos yumi givim baksait long dis-
pela wok bilong God, olsem wanem na bai yumi
ranawe na abrusim pe bilong sin? Bai yumi no
inap tru.

Pastaim Bikpela yet i bin autim tok long em i
laik kisim bek yumi. Na ol man i harim tok bilong
em, ol i bin tokim yumi olsem, “Dispela tok em i

tru tasol.” 4Na God i mekim ol kain kain mirakel
na olkain strongpela wok, na em i tilim ol presen

bilong Holi Spirit long ol manmeri, inap long laik

2:2: Sng68.17 * 2:2: Dispela lain i tok longlo God i bin givim
long Moses. Lukim Kisim Bek 19-20. Long tok i stap long buk Kisim
Bek i no gat tok long ol ensel, tasol ol Juda i bin bilip olsem God i
bin givim lo long Moses long han bilong ol ensel. Lukim tu Aposel
7.38 na 7.53 na Galesia 3.19. 2:3: Mt4.17, Mk 1.14, Lu 1.2, Hi
10.28-29,12.25  2:4: MKk 16.20,Ap 2.22,14.3,1Ko 2.4,12.4,12.7,
12.11,E£f1.5,1.9
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bilong em yet, na long dispela pasin em i soim
olsem dispela tok bilong Pikinini bilong en, em i
tru olgeta.

Jisaseminambawan manbilong kisim bek yumi

5>Na sapos yumi tingting long nupela graun God
bai 1 mekim kamap bihain, yumi save, God i no
putim ol ensel bilong bosim dispela. Nogat. 6 Long
wanpela hap bilong buk bilong God wanpela man
1 bin tok olsem,

“Mipela man i wanem samting,
na yu save tingting long mipela?
Mipela i samting nating.
Bilong wanem yu save was gut
long mipela?
7Yu bin wokim mipela,
na bilong sotpela taim tasol
yu putim mipela i stap aninit
long ol ensel.
Yu bin litimapim mipela
na givim namba
na biknem long mipela.

8Yu bin makim mipela bilong bosim
olgeta samting yu bin wokim.

Yu putim olgeta samting
i stap aninitlong mipela.”

2:5: Hi6.5,2Pi3.13  2:6: Jop7.17,Sng144.3  2:6: Sng8.4-6
2:8: Mt 28.18,1 Ko 15.25-27, Ef 1.22
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Dispela tok bilong God i putim olgeta samting i
stap aninit long em," em i soim yumi olsem, em
i no larim wanpela samting i stap nating na i no
aninitlong em. Tasolnau yuminolukim yet olgeta
samting i stap aninit long em. Nogat. ° Tasol
yumi lukim Jisas i kisim biknem tru. Bipo long
sotpela taim tasol em i stap aninit long ol ensel,
bai em i ken kisim ples bilong olgeta manmeri na
idai, na marimari bilong God i ken helpim olgeta
manmeri. Jisasikarim bikpela pen naidai, olsem
na God i litimapim em na i givim bikpela namba
na biknem long em.

10God emias bilong olgeta samting, na emibin
wokim olgeta samting. Na emilaik bringim planti
pikinini bilong enigo long heven naistap gut tru.
Godilaik bai Jisas i mas kirapim wok bilong kisim
bek ol manmeri, olsem na em ilarim Jisas i karim
pen, nalong dispela pen em i mekim Jisas i kamap
nambawan man tru bilong helpim ol manmeri.
Dispela pasin God i mekim, em i stret tru. 11 Yumi
save, dispela man bilong mekim olgeta manmeri
1 kamap lain manmeri bilong God, na dispela ol
manmeri em i bin mekim ol i kamap holj, olgeta i
gat wanpela papa tasol. Olsem na em i save kolim
ol “brata”, na em i no sem long kolim ol olsem.

T 2:8: Dispela tok i stap long Buk Song, em i tok long olgeta
manmeri. Tasol man i raitim buk Hibru, em i ting long Jisas i
bin kamap man na i kisim ples bilong olgeta manmeri, olsem na
dispela tok bilong Buk Song em i tok stret long ol samting i bin
kamap long Jisas. 2:9: Jo 3.16,R05.18,F12.7-9, 1 Ti 2.6, 1 Jo
2.2,KTH5.9  2:10: Lu 24.46,J020.17, Ap 3.15, Ro 8.29, 11.36, Hi
5.9,10.10  2:11: Mt 25.40, Mk 3.35,J020.17, Ap 17.26, Ro 8.29, Hi
10.10
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12Em itok olsem,
“Bai mi autim nem bilong yu

long ol brata bilong mi.
Taim ol i bung bilong lotu

bai mi singim song

bilong litimapim nem bilong yu
namel long ol.”

13Na emitok gen, “Bai mi wet tasollong God i ken
mekim ol samting em i bin tok long mekim,” na
“Lukim. Mi stap wantaim ol dispela pikinini God i
bin givim long mi.”+

Jisas i kamap man bai em i ken helpim yumi

14 01 dispela pikinini Jisas i tok long en, em
ol manmeri tasol. Olsem na Jisas tu 1 kamap
man wankain olsem ol, bai em i ken 1 dai, na
long dispela pasin em i ken bagarapim Satan, em
dispelamanigatstrong bilong mekim ol manmeri
i dai. 150l manmeri ol i save pret long dai, na
olgeta taim olistaplong graun, dispela pret bilong
olimekim ol i stap olsem ol kalabus bilong Satan.
Tasol Jisas em i dai bilong lusim ol long dispela
kalabus.

16 Tru tumas, Jisas i no bin mekim dispela wok
bilong helpim ol ensel. Nogat. Em i mekim wok
bilong helpim ol lain tumbuna bilong Abraham.

2:12: Sng 22.22 2:13: Sng 18.2, Ais 12.2, Jo 17.6, 17.9-12
¥ 2:13: Dispela tok bilong Jisas i kam long Aisaia 8.17-18. I luk
olsem maniraitim buk Hibruilaik soim olsem Jisas i stap wankain
olsem ol arapela manmeri, em ol brata na pikinini bilong en. Ol
arapela manmeri i save wet long God i mekim ol samting, na Jisas
tuiwet. 2:14: Jo1.14,12.31,R08.3,F12.7,K1 2.15,1 Jo 3.8, KTH
12.10  2:15: Ro8.15,2Ti1.7  2:16: Ais41.8-9
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170lsem na long olgeta samting em i mas kamap
wankain tru olsem ol brata bilong en, na em bai
inap i stap hetpris bilong ol na mekim wok bilong
God. Em i kamap hetpris bilong sori long ol man-
meri, na emisave bihainim olgeta tok bilong God
na mekim wok bilong em, em wok bilong lusim
sin bilong ol manmeri. 18 Ol traim i bin kamap
long em na em yet i bin karim pen. Olsem na em
inap long helpim ol manmeri long taim ol traim i
kamap long ol.

Biknem bilong Jisas i winim tru
biknem bilong Moses

(Sapta 3.1—4.13)

3

Biknem bilong Jisas i winim biknem bilong
Moses
10l Kristen brata, God i stap long heven em
1 bin singautim yupela tu. Yupela i mas tingting
gutlongJisas, dispela Aposel na Hetpris yumi save
bilip long em na tokaut long nem bilong em. 2 God
i bin givim dispela wok long em, na em i bihainim
tru tok bilong God, long wankain pasin olsem bipo
Moses i bin mekim namel long ol lain manmeri i
stap olsem haus bilong God. 3 Tasol yumi save,
biknem bilong man i wokim haus em i winim tru
biknem bilong haus yet. Olsem na God i givim
Jisas biknem i winim tru biknem bilong Moses.

2:17: F12.7,Hi2.14,4.15,5.1-2,1J0 2.2,4.10 2:18: Hi4.15-16,
5.2,7.25 3:1: Ef4.1,F13.14,Hi4.14,5.5,6.20,7.26,8.1,9.11, 2 Pi
1.10 3:2: Nam 12.7 3:3: Sek6.12, Mt 16.18
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40lgeta wan wan hausigat man i bin wokim em.
Tasol God i bin wokim olgeta samting. >Moses em
istap olsem wokman bilong God, na emibihainim
tru tok bilong God na mekim wok long haus bilong
God. Em i gat wokbilong tokaut long ol samting
bihain God bai i autim tok long en. ¢ Tasol Krais
em 1 Pikinini Bilong God, na em i gat wok bilong
bosim ol manmeri i stap olsem haus bilong God.
Na em i bihainim tru tok bilong God na i mekim
dispela wok. Na sapos oltaim yumi bilip strong na
yumi amamas na wetim Bikpela i mekim gutlong
yumi, orait yumi tu i stap olsem haus bilong God.

Ol man bilong sakim tok ol i no inap kisim mal-
olo
7Yumi stap lain manmeri bilong God, olsem na
yumi mas harim tok bilong Holi Spirit. Em i tok
olsem,
“Nau sapos yupela i harim
maus bilong mi God,
8 orait yupelaino ken pasim strong
bel bilong yupela,
olsem bipo ol tumbuna
bilong yupela i mekim
long taim ol i bikhet
na sakim tok bilong mi.
Olistap long ples drai

na olitraim mi.
9Na bihain ol i lukim _ _
olgeta strongpela wok mi mekim

inap long 40 yia.

3:4: Ef2.10,3.9 Hil.2 3:5: Nam 12.7 3:6: Ro5.2, Ef
2.21-22,K11.23,1Ti3.15,Hi 3.14,6.11,1Pi 2.5 3:7: Sng95.7-11
3:8: Kis17.7, Nam 20.2-5
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10 O0lsem na mi belhat tru
long dispela lain manmeri,
na mi tok,
‘Bel bilong ol

ino save bihainim mi.
Olgeta taim ol i save lusim rot

mi makim bilong ol

11 Olsem na mi belhat
na mi tokim ol olsem,
‘Tru antap,

yupela ino inap i go insait
long ples malolo bilong mi.””
120lbrata, yupelaimaswas gut. Nogutwanpela
brata namel long yupela em i gat tingting nogut
long bel bilong en na em i lusim bilip na i givim
baksait long God i gat laip. 13 Olgeta de yumi save
kolim “Nau” tasol. Olsem na long olgeta de yupela
wan wan i mas givim gutpela tok long ol arapela
manmeri bilong God, na kirapim tingting bilong
ol, nogut pasin bilong sin i giamanim wanpela
bilong yupela na em i pasim strong bel bilong en.
14 Taim yumi stat long bilip long God, yumi bilip
strong tru. Na yumi mas mekim bilip bilong yumi
1 stap strong tru i go inap longtaim bilong yumi
dai. Sapos yumi mekim olsem, orait yumi stap ol
poroman tru bilong Krais.
15Yumi save, dispela tok i stap yet,
“Nau sapos yupela i harim
maus bilong mi God,
orait yupela i no ken pasim strong
bel bilong yupela,
olsem bipo ol tumbuna

3:11: Nam14.21-23  3:14: Hi3.6  3:15: Sng95.7-8, Hi 3.7-8
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bilong yupela i mekim
long taim ol i bikhet
na sakim tok bilong mi.”

16 Husat ol dispela lain bipo ol i harim maus
bilong God, na ol i bikhet na sakim tok bilong em?
Em olgeta manmeri Moses i bringim ol i go lusim
Isip. Ol tasol i mekim dispela pasin. 17 Na God i
belhat long husat inap long 40 yia? Em i belhat
long ol dispela manmeri i mekim sin, na ol i dai,
na bodi bilong ol i stap long hap i no gat man. Em
ibelhat long ol dispela lain tasol. 18 God itingting
long wanem ol lain na em i tok tru antap ol bai i
no inap i go insait long ples malolo bilong en? Em
dispela ol manmeriibin sakim tok bilong em. Em1i
toklong ol tasol. 19 0lsem na yumi save, ol dispela
manmeri i no bilip long God, na long dispela as
tasololinoinapigoinsaitlongdispela plesmalolo
God ilaik bringim oli go long en.

4

Olmanmeri bilong God
baiikisim malolo
1 God i bin promis long bringim yumi tu i go
insait long ples bilong malolo. Olsem na yumi
mas pret, nogut God i lukim wanpela man bilong
yupela em i no inap i go insait long dispela ples.
2Yumi bin harim gutnius, olsem bipo ol Israel i
harim. Tasol ol i harim nating, na ol i no bilip
long tok bilong God. Olsem na dispela gutnius ol
i harim, em i no helpim ol.

3:16: Lo 1.38 3:16: Nam 14.1-35 3:17: Sng 106.26, 1 Ko
10.10,Ju 1.5 3:18: Lo 1.34-35,Hi3.11 3:19: Hi4.6 4:1:
Hi12.15
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3Tasol yumi manmeri i bilip long God, em bai i

larim yumi i go insait long ples malolo bilong en.™
Bipo Goditing long dispela plesna emitok olsem,
“Olsem na mi belhat

na mi tokim ol olsem,
‘Tru antap,

yupela i no inap i go insait
long ples malolo bilong mi.””

Tru, dispela tok i tok long samting i bin kamap
long taim bilong Moses, tasol yumi save, bipo tru,
taim God i mekim graun i kamap, em i pinisim
olgeta wok bilong en. 4 Long wanpela hap tok
bilong buk bilong God, em i bin tok olsem long de
namba 7, “Long de namba 7 God i lukim olgeta
wok bilong en i pinis, na em i malolo long dispela
de.” 5Na long dispela hap tok yumi lukim pastaim
em i tok olsem, “Ol i no inap i go insait long
ples malolo bilong mi.” 6 Dispela i soim yumi
olsem, dispela ples malolo bilong God i stap yet,
na sampela manmeri bai inap i go insait long en.
Ol dispela lain bipo ol i harim gutnius, ol i sakim
tok bilong en, na ol i no i go insait. 7 Tasol bihain
long taim bilong ol dispela lain, planti yiaigo pinis
na God i autim tok long maus bilong Devit, olsem
yumi tok pinis,

“Nau sapos yupela i harim

4:3: Sng95.11,Hi3.11,3.14 * 4:3: Long taim ol Israel i lusim
Isip, God i laik bai Moses na Josua i ken bringim ol i go long graun
Kenan, na dispela graun bai i kamap olsem ples ol i ken malolo
long en. Tasol man i raitim buk Hibru i laik soim olsem God i gat
narapela ples malolo, em heven, ples malolo tru bilong en, na em
baiilarim ol manmeri i bilip long en i go insait long dispela ples.

4:4: Stt2.2,Kis20.11,31.17  4:5: Sng95.11  4:7: Sng95.7-8
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maus bilong mi God,
orait yupela i no ken pasim strong
bel bilong yupela.”
Long taim bilong Devit, Goditok “Nau”, na dispela
1 soim yumi olsem, em i makim narapela de gen
bilong ol manmeriikenigoinsaitlongplesmalolo
bilong en.

8 Sapos bipo Josua i bin givim malolo long ol,
orait bihain God bai i no inap tok long narapela
de. 9 Olsem na yumi save, ol manmeri bilong
God bai i gat malolo i stap yet, em i olsem malolo
bilong de Sabat. 10Na yumi save, man i go insait
long ples malolo bilong God, em i pinisim wok
bilong en na i malolo, olsem bipo God i pinisim
wok bilong em yet na i malolo. 11 Orait yumi
mas wok strong bilong i go insait long dispela ples
malolo. Nogut wanpela man i bihainim dispela
pasin bilong sakim tok, olsem bipo ol i mekim, na
em baiipundaun nailus.

12 Tok bilong God em i gat laip, na em i wok
strong i stap. Em i sap moa, na i winim bainat i
gat tupela sap. Dispela tok i save sutim man na i
goinsait tru. Emigo kamap stret long dispela hap
tewel na spirit i bruk, na long ol dispela hap skru
na kru bilong bun i pas wantaim. Olsem na em i
save gut tru long olgeta tingting na laik bilong bel
bilong yumi. 131 no gat wanpela samting God i bin
wokim, em inap hait long pes bilong God. Nogat
tru. Olgeta samting i op olgeta na i stap ples klia

4:8: Lo 31.7,Jos 22.4 4:10: Stt2.2,Hi4.4 4:11: Hi3.12,
3.18-19  4:12: Ais49.2,]Jer 23.29,1Ko 14.24-25,Ef6.17, KTH 1.16,
19.15 4:13: Jop 26.6, Sng 33.13-14, 90.8, Snd 15.11
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tru long ai bilong God. Na God tasol bai i skelim
olgeta pasin yumi mekim.
Jisasistap long heven
olsem hetpris bilong nupela
kontrak
(Sapta 4.14—10.38)

Jisas emibikpela hetpris bilong yumi

14 Qrait yumi gat bikpela hetpris i stap, na em i
go insait tru long heven. Em Jisas, Pikinini Bilong
God. Olsem na yumi mas holimpas dispela bilip
yumi save tokaut long en. 15 Yumi yet i no gat
strong bilong daunim sin. Tasol yumi no ken ting,
dispela hetpris bilong yumi em i no inap sorilong
yumi. Nogat. Olgeta traim i save kamap long
yumi, dispela olgeta i bin kamap pinis long em
bilong traim em tu. Tasol em i no mekim sin.
16 0lsem na yumikenigo klostulong God, na yumi
no ken pret. Em i man bilong marimari. Yumi go
long em, na bai yumi lukim em i sori long yumi.
Na sapos yumi gat hevi, orait marimari bilong em
baiihelpim yumi.

S

Hetpris Jisas em inap tru long kisim bek yumi
1Pasin bilong makim olgeta hetpris em i olsem.
God isave kisim wanpela man na em i save putim
dispela man long mekim wok bilong em olsem
helpim bilong ol manmeri. Hetpris i gat wok bi-
long givim ol kain kain presen long God na bilong

4:14: Hi3.1,7.26,10.23  4:15: 2Ko5.21,Hi2.17,7.26,1Pi2.22,
1Jo 3.5 4:16: Ef2.18,3.12,Hi 10.19-22
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mekim ol kain kain ofa bilong rausim sin. ZEm yet
ino gat strong na em i no inap long mekim planti
samting. Olsem na em inap isilong ol manino gat
save nalong olmanibinlusimrotbilong God. 3Na
em imas mekim ol ofa bilong rausim sin bilong ol
manmerina bilong em yet wantaim.

4Man i kamap hetpris, em i gat biknem, na i
no gat wanpela man i save kisim dispela wok long
laik bilong em yet. Nogat. God i save singautim
em pastaim na em i kisim dispela wok, olsem bipo
God i bin singautim Aron.

>Na Krais tuiolsem. Em i no litimapim nem
bilong em yet na i kamap hetpris. Nogat. God yet i
makim em bilong mekim dispela wok. God itokim
em olsem,

“Yu Pikinini bilong mi.

Nau mi kamap papa bilong yu.”

6Na long narapela hap tu God i tok,
“Bail yu stap pris oltaim oltaim.

Yu wankain pris olsem Melkisedek.”

7Taim Jisas i stap man long graun, em i save
mekim prea na beten long God. Em i save, God
inap long kisim bek em, na em i no mas i dai,
olsem na em i beten strong long God, na em 1
singaut strong na i krai planti. Em i save daunim
laik bilong em yet na i aninit long God, olsem

5:2: Hi2.18,4.15,7.28 5:3: Wkp9.7,16.6,Hi 7.27 5:4: Kis
28.1 5:5: Sng2.7,Jo8.54,Hi1.5,1.8 5:6: Sng110.4, Hi 6.20,
7.1,7.17,7.21 5:7: Jo12.27,17.1
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na God i harim beten bilong em.” 8 Jisas em
1 Pikinini Bilong God, tasol em i karim pen, na
dispelaiskulim em trulong pasin bilong bihainim
tok bilong God. 910 Dispela i mekim em i kamap
nambawan man tru bilong bihainim tok. Olsem
na God i makim em na i tok, “Yu stap hetpris,
wankain olsem Melkisedek,” na em i kamap Man
bilong helpim na kisim bek olgeta manmeri i
bihainim tok bilong em, bai ol i stap gut oltaim
oltaim.

Yumi no ken i stap olsem ol liklik pikinini

11 Planti tok i stap yet bilong Jisas i kamap
hetpris olsem Melkisedek, na mipela i laik tokim
yupela long en. iTasol tingting bilong yupela i pas
na i no klia. Olsem na mipela i painim hat tru
long soim yupela as bilong dispela tok. 12 Yupela i
kamap Kristen longpela taim pinis, nainap yupela
1 wok long skulim ol arapela long ol tok bilong
God. Tasol nogat. Yupela i sot long tingting, na
ol arapela man i mas skulim yupela gen long ol
namba wan hap tru bilong tok bilong God. Yupela
1 no redi yet long kisim strongpela kaikai. Nogat.
Yupela i dring susu i stap yet. 13 Yumi save, ol

* 5:7: Taim Jisas i stap long gaden bilong Getsemani, em i beten
long God i ken stopim dispela hevi i laik kamap long em. Lukim
Matyu 26.36-46 na Mak 14.32-42 na Luk 22.39-46. Na dispela lain
i tok, God i harim beten bilong em. Tru, God i larim Jisas i dai,
tasol God i no larim dai i holim Jisas tru. Nogat. God i kirapim em
bek long matmat, na givim em biknem tru na mekim em i kamap
hetpris. Lukim tu Aposel 2.24 na Hibru 2.9 na Filipai 2.6-11.  5:8:
F12.8,Hi 3.6 5:9-10: Hi 2.10, 5.6, 11.40 5:11: Mt 13.15, Jo
16.12,2Pi3.16 T 5:11: Lukim Hibru 7. 5:12: 1Ko 3.1-3, Hi
6.1 5:12: 1Ko3.2 5:13: 1Ko13.11,Ef4.14,1Pi2.2
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dispela lain i save dring susu tasol, em ol liklik
pikinini. Na ol i no save gut long wanem ol pasin
i stret. 14 Tasol strongpela kaikai em i bilong ol
man i kamap bikpela pinis. Ol kain man olsem ol i
bin traim planti taim long skelim wanem ol pasin
1 gutpela na wanem ol pasin i nogut, na nau ol i
save gut pinis na tingting bilong ol i klia.

6

Yumimasistap strong

na wetim God i mekim gut long yumi

1-2 Orait yumi no ken toktok tasol long ol skul
yumi save kisim pastaim long tok bilong Krais.
Sapos yumi mekim olsem yet, em i olsem yumi
planim pos bilong haus planti taim, tasol yumi no
kirapim haus yet. Olsem na yumi no ken skruim
planti toktok long pasin bilong tanim bel na bilip
long God na givim baksait long olgeta pasin i no
gat laip tru long en, na long ol kain kain pasin
bilong kisim baptais™ na long pasin bilong putim
han antap long ol man. Na yumi no ken mekim
planti toktok long ol man i dai pinis ol bai i kirap
bek, na long yumi olgeta i mas sanap long kot
bilong God, na long em bai i tok long yumi bai
1 kisim gutpela laip o yumi bai i kisim pe nogut
bilong oltaim oltaim. Yumi no ken pas i stap long

5:14: Ais 7.15, Ro 16.19, 1 Ko 2.14-15, F1 1.10 6:1-2: Ap

8.14-17,17.31-32,19.4-5, Ro 2.16,F13.12-14, Hi 5.12,9.14 * 612
Dispela tok “long ol kain kain pasin bilong kisim baptais,” em i
no klia tumas long tok Grik. Sampela man i ting em i no tok long
baptais bilong ol Kristen, tasol em i tok long ol pasin bilong waswas
na kamap klin long ai bilong God, em ol Juda i save bihainim.
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ol dispela kain tok tasol. Nogat. Yumi mas kisim
olkain skul bilong ol man i bikpela pinis. 3 Sapos
God ioraitlong yumi mekim olsem, orait bai yumi
mekim.

4-6 Sampela man ol i kisim pinis lait bilong God.
Ol i traim pinis dispela presen i kam long heven.
Na ol i kisim Holi Spirit pinis. Ol i traim pinis tok
bilong God, na ol i save, dispela tok em i gutpela
tru. Ol1i pilim pinis strong bilong God, em dispela
strong bai i kamap ples klia long gutpela taim i
kamap bihain. Orait sapos dispela kain man i
pundaun na i givim baksait long God, i no gat rot
tru bilong em i kam bek na tanim bel gen. Nogat.
Long dispela pasin em i mekim, i olsem em yet i
nilim Pikinini Bilong God long diwai kros gen. I
olsem em i hangamapim em gen long diwai kros,
bai ol man i ken tok bilas long em.

7 Planti taim ren i save kam daun, na graun i
save kisim dispela ren. Na sapos dispela graun i
karim gutpela kaikai bilong helpim ol manmeri i
bin planim gaden long en, orait God bai i mekim
gutlong dispela graun. 8 Tasol sapos graunikarim
ol rop i gat nil na ol gras nogut tasol, orait em i
graun nogut. I no longtaim na bai God i tok long
em imas bagarap. Na paia bai i kukim em olgeta.

9 0l pren tru, nau mipela i mekim dispela
strongpela tok long yupela. Tasol mipela i save,
yupela baiino kisim dispela kain bagarap. Nogat.
God bai i1 helpim yupela na kisim bek yupela.
10 God em i no man nogut, na bai em i lusim

6:4-6: Mt 12.31, Ga 3.2, Ef 2.8, Hi 10.26-27, 10.29, 10.32,1 Pi 2.3, 2
Pi2.20-21,1Jo5.16  6:8: Stt3.17-18  6:10: R0 15.25,2 Ko 8.4,
1Te1.3,2Te1.6-7,2Ti1.18, Hi 10.32-34
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tingting long ol gutpela wok yupela i bin mekim.
Nogat. Yupela i bin givim bel bilong yupela long
God, na dispela 1 bin kirapim yupela long helpim
ol manmeri bilong em. Na yupela i save mekim
olsem yet. 11 Na mipela ilaikim tumas bai yupela
olgeta i mas wok strong olsem tasol, na holimpas
bilip bilong yupela, na wetim dispela taim God i
makim bilong mekim gut long yumi. 12 Yupela i
no ken les. Yupela i mas bihainim pasin bilong ol
man i bilip tru naino les kwik, na ol i kisim olgeta
samting bipo God i tok long givim long ol pikinini
bilong em.

Yumi ken bilip strong
long promis bilong God

13Bipo God ilaik givim promis long Abraham.
Na ino gat wanpela man em i bikpela na i winim
God, inap long God i ken tok tru antap long nem
bilong em. Olsem na God i tok tru antap long nem
bilong em yet olsem, 14 “Mi tok tru tumas, bai mi
mekim gut tru long yu na bai mi mekim ol lain
tumbuna pikinini bilong yu i kamap planti tru.”
15Na Abraham iwet na emino les kwik, na bihain
em 1 kisim olgeta samting God i bin promis long
givim em.

16 Pasin bilong tok tru antap em i olsem. Sapos
ol man i tok tru antap long nem bhilong wanpela
man, dispela i soim olsem dispela man em i bik-
man tru na i winim ol. Na sapos wanpela man
1 tok tru antap, dispela i strongim tok bilong em
na i pasim maus bilong ol arapela man i laik

6:11: Kl12.2,3.14 6:12: Hi10.36  6:13: Stt22.16-17  6:14:
Stt 22.16-17 6:16: Kis 22.10-11
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daunim tok bilong em. 17 Bipo God i mekim
promis long em bai i mekim gut tru long yumi ol
lain bilong Abraham. Na em i laik soim yumi klia
tru olsem, em i no inap senisim tingting bilong
em, olsem na em i tok tru antap bilong strongim
tok bilong em yet. 18 Olsem na nau i gat tupela
tok i stap, em promis bilong God na dispela tok
tru antap em 1 bin mekim. Tupela i no inap
senis, na long dispela tupela tok God i no inap tru
long giaman. Olsem na yumi ol manmeri i bin
ranawe i go hait klostu long God, yumi ken tingim
dispela promis bilong God na yumi ken strongim
tru bel bilong yumi long wet long kisim ol dis-
pela samting God i promis long givim long yumi.
19 Samting God i tokim yumi long wetim, dispela
1 stap olsem gutpela strongpela anka bilong laip
bilong yumi. Dispela anka i go insait olgeta long
Rum Tambu Tru, baksait long bikpela laplap ol i
bin hangamapim long tempel. 20Jisas i go paslain
long yumi insait long dispela rum, bilong helpim
yumi, long wanem, em i kamap hetpris wankain
olsem Melkisedek, na em bai i stap hetpris oltaim
oltaim.t

6:17: Ro 11.29, Hi 11.9 6:18: Nam 23.19, 1 Sml 15.29, Hi
12.1  6:19: Wkp 16.2-3,16.12,16.15,Hi9.7  6:20: WKp 16.2-3,
16.12-15,Sng 110.4, Hi 3.1, 5.6, 5.10, 7.17,8.1,9.24 T 6:20: Long
wanpela de long olgeta yia, hetpris bilong ol Israel i gat wanpela
bikpela wok. Em i mas kisim blut bilong ol ofa bilong rausim sin
na karim i go insait long Rum Tambu Tru bilong haus bilong God,
em dispela Rum God i tok em yet i save stap long en. Lukim Wok
Pris 16 na Hibru 9.1-7. Orait nau Jisas i kamap hetpris tru, na long
haus bilong God i stap long heven em i mekim wok bilong rausim
sin bilong ol manmeri. Lukim Hibru 2.17 na 4.14 na 8.2.
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7

Melkisedek em iman i gat biknem tru

1Dispela Melkisedek em i king bilong Salem, na
em i pris bilong God Antap Tru. Taim Abraham
1 pait na i kilim ol king na i wokabaut i go bek
long ples, Melkisedek i bungim em long rot na i
givim blesing long em. 2Na Abraham i tilim olgeta
samting em i kisim long pait long 10-pela hap
na i givim wanpela hap long Melkisedek. Yumi
tanim dispela nem Melkisedek olsem, King Bilong
Stretpela Pasin. Na em i king bilong Salem tu, em
yumi tanim olsem, King Bilong Pasin Bilong Bel
Isi. 3 Melkisedek ino gat papa na mama, na em
ino gat ol lain tumbuna bilong en. Em i no gat de
bilong mamaikarim em, naino gatde bilong em i
dai. Emistap wankain olsem Pikinini Bilong God.
Em i stap pris oltaim oltaim.*

4Yupela i1 mas tingim dispela Melkisedek, em
1 gat biknem tru. Namba wan tumbuna bilong
yumi, Abraham, em i kisim olgeta gutpela gut-
pela samting em i bin kisim long pait, na em i
tilim long 10-pela hap na givim wanpela hap long
Melkisedek. 5 Ol lain pikinini bilong Livai i save
kisim wok pris. Naloitok olsem, ol arapela Israel
i mas tilim ol samting bilong ol long 10-pela hap
na givim wanpela hap long ol Livai. Ol Israel ol

7:1: Stt14.17-20 7:3: Sng110.4 * 7:3: Dispela tok long
Melkisedek i no gat papamama, as bilong en i olsem. Buk Baibel i
no gat wanpela tok long papa na mama bilong en, na long wanem
taim mama i bin karim em, na long wanem taim em i bin i dai.
Olsem na man i raitim buk Hibru, em i tok olsem, Melkisedek em i
olsem piksa bilong Jisas i stap pris oltaim oltaim.  7:4: Stt14.20

7:5: Nam 18.21
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1 brata bilong ol Livai, na ol tu i pikinini bilong
Abraham. Tasol ol Israelisave kisim wanpela hap
bilong ol samting bilong ol na givimlong ol dispela
brata bilong ol. ¢ Melkisedek em i no kamap long
lain bilong ol Livai. Tasol em i kisim wanpela hap
bilong ol samting bilong Abraham. Na Melkisedek
i givim blesing long dispela man, promis bilong
God i stap long en. 7 Yumi save gut olsem, man i
givim blesing emibikman. Na manikisim blesing
long em, em i stap aninit.

8 0l Livai i save kisim wanpela hap bilong ol
samting bilong ol Israel, ol i man bilong i dai tasol.
Tasol Melkisedek, dispela man i kisim wanpela
hap bilong ol samting bilong Abraham, buk bilong
God i no gat tok long em i dai. ° Yumi inap tok
olsem Livai, em tumbuna bilong ol lain Livai, em
yet i givim ol samting long Melkisedek. 10 Tru,
emino kamap yet long taim Melkisedek i bungim
Abraham long rot, tasol em i stap long bodi bilong
tumbuna bilong en, Abraham, long taim Abraham
i givim ol dispela samting long Melkisedek.

Nupela hetpris i winim tru ol pris bilong bipo

11 Bipo ol manmeri bilong Israel i kisim lo, na
dispela lo 1 tok, ol Livai i mas mekim wok pris.
Tasol sapos wok pris bilong ol Livai em inap
mekim ol manmeri i kamap gutpela tru, orait
bilong wanem God i tok long narapela pris i mas
kamap bihain, em i wankain olsem Melkisedek,
na i no wankain olsem Aron? 12 Na sapos lain bi-
long ol prisisenis, oraitlo tuimas senis. 13Dispela
man God i bin tok long em bai i stap pris oltaim

7:8: Hi5.6,6.20
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oltaim, em i bilong narapela lain, na long lain
bilong en i no gat wanpela man bipo i bin mekim
wok long alta olsem pris. 14 Yumi save pinis,
Bikpela bilong yumi em i kamap long lain bilong
Juda. Na Moses i no bin mekim wanpela tok long
ol man bilong dispela lain bai i stap pris.

15 Orait yumi lukim dispela nupela pris i kamap
em iwankain olsem Melkisedek, na bai yumi save
gut olsem, em i winim tru ol pris bilong lain Livai.
16 0] Livai i save kamap pris, long wanem, lo i tok,
ol man bilong dispela lain i mas kamap pris. Tasol
strong bilong laip i stap oltaim oltaim i mekim, na
Jisas i kamap pris. 17 God itok long em olsem,
“Bal yu stap pris oltaim oltaim.

Yu wankain pris olsem Melkisedek.”

18 Dispela tok i soim yumi olsem, God i rausim
pinis lo bilong bipo, long wanem dispela lo i no
gat strong na i no inap helpim yumi. 1®Lo ino
bin mekim wanpela samting i kamap gutpela tru.
Olsem na God i opim pinis narapela rot i gutpela
trunaiwinim lo, nalong dispela rot yumi kenigo
klostu long God.

20Na tu, taim God i makim Jisas i kamap pris, em
i no makim em nating. Nogat. Em i tok tru antap
na imakim em. Ol pris bilong bipo olino olsem. I
no gat wanpela man i tok tru antap pastaim na ol
i kamap pris. 21 Tasol God yeti tok tru antap, na
Jisas i kamap pris. Buk bilong God i tok olsem,
“Bikpela i tok tru antap pinis,

7:14: Stt49.10, Ais 11.1, Mt 2.6, KTH 5.5 7:17: Sng 110.4, Hi
5.6 7:18: Ro8.3,Ga4.9 7:19: Ro8.3,Ga2.16,Ef2.18,Hi6.18,
9.9 7:21: Sng110.4,Hi5.6
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‘Bai yu stap pris oltaim oltaim,’
naemino inap senisim
tok bilong en.”
22 Olsem na yumi save, dispela kontrak Jisas i
mekim, em i gutpela moa na i winim kontrak
bilong bipo.

23 Bipo planti man i save kamap pris, long
wanem, ol i save dai na ol i no inap i stap pris
oltaim. 24 Tasol Jisas i stap oltaim oltaim. Em i
holim wok pris oltaim, na i no gat senis bilong en.
25 Olsem na oltaim em inap tru long kisim bek ol
manmeri i kam klostu long God long nem bilong
em, long wanem, em i stap laip oltaim, na em 1
save beten long God long helpim ol.

26 Dispela kain hetpris em inap trulong helpim
yumi. Em i save bihainim ol pasin God i laikim,
naino gat wanpela rong i stap long em. Em i klin
olgeta long ai bilong God. Na God i putim em i
stap antap tru long heven, longwe tru long ol man
bilong mekim sin. 27 01 hetpris bilong bipo oli gat
wok bilong mekim ofa long olgeta de. Pastaim ol i
save mekim ofa bilong rausim sin bilong ol yet. Na
bihain gen ol i mekim ofa bilong rausim sin bilong
ol manmeri. Tasol Jisasino gat wok olsem. Nogat.
Em i mekim ofa wanpela taim tasol. Em i givim
laip bilong em yet long God. 28 Lo i save makim ol
man i no gat strong, na ol i kamap hetpris. Tasol
dispela tok tru antap i kamap bihain long lo, em i
makim Pikinini Bilong God. Dispela hetpris em i

7:22: Hi8.6,12.24 7:25: R0 8.34,1Ti2.5,Hi9.24,1]Jo 2.1
7:26: Ef1.20, Hi 3.1, 4.15, 8.1 7:27: Wkp 9.7, Ro 6.10, Hi 5.3,
9.12 7:28: Hi2.10,5.1-2,5.9
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gutpela man tru na em i kamap nambawan man
tru bilong helpim yumi. Na em bai i stap olsem
oltaim oltaim.

8

Jisas i stap hetpris long heven

1 Orait as bilong dispela tok yumi mekim, em
1 olsem. Yumi gat dispela kain gutpela hetpris i
stap, na em i sindaun pinis long han sut bilong
sia bilong Namba Wan King long heven. 2 Em i
mekim wok pris long haus bilong God long heven,
em haus tru bilong God. Dispela haus ol man ino
bin sanapim. Nogat. Bikpela yet i bin sanapim.

3 Olgeta hetpris i gat wok bilong bringim ol
presenikam long God nabilong mekim ol ofalong
em. Olsem na Hetpris Jisas tu i mas mekim ofa.
4Sapos emistaplong graun, em baiinoinapistap
pris. Long wanem, i gat ol pris i stap pinis, na ol
i save givim ol kain kain presen long God, olsem
loitok. 50l iholim wok pris long dispela haus
lotuistaplonggraun. Dispela hauslotuemiolsem
piksa na tewel tasol bilong haus lotu truistap long
heven. Emiolsem Goditokim Moses, taim Moses i
laik sanapim haus lotu sel. God i tok olsem, “Taim
yu wokim olgeta samting bilong haus sel, yu mas
lukaut gut na bihainim stret dispela piksa bilong
en mi bin soim yu long maunten.” 6 Tasol nau
Jisas i kisim wok pris, na dispela wok i winim tru
wok bilong ol arapela pris. Long wanem, em istap
namelman bilong strongim nupela kontrak, na

8:1: Sng 110.1, Ef1.20,K13.1, Hi 1.3, 3.1, 10.12, 12.2 8:3: Ef
5.2,Hi5.1,9.14  8:5: Kis 25.40,Nam 8.4, Ap 7.44,K12.17, Hi 9.23
8:6: 2Ko3.6-9,Hi7.22,9.15
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dispela kontrak i winim tru kontrak bilong bipo.
Na ol samting dispela nupela kontrak i promis
long givim yumi, ol i winim tru ol samting olpela
kontrak i bin promis long givim.

Nupela kontrak i winim olpela kontrak

7Tingim. Sapos namba wan kontrak i gutpela
olgeta, orait God bai i no inap mekim nupela
kontrak. 8 Tasol God i kamapim rong bilong
ol manmeri na em i tok olsem, “Bikpela i tok,
‘Harim. Mi makim pinis wanpela taim na bai
mi mekim nupela kontrak wantaim ol lain bilong
Israel na ol lain bilong Juda. ° Dispela kontrak bai
1 no wankain olsem kontrak bipo mi bin mekim
wantaim ol tumbuna bilong ol long taim mi kisim
ol long Isip na holim han bilong ol na bringim ol
i kam. Tasol ol 1 no bihainim tok bilong kontrak
bilong mi, olsem na mi Bikpela, mi givim baksait
long ol. 10 Tasol dispela nupela kontrak mi laik
mekim wantaim ol manmeri bilong Israel, em i
olsem. Bai mi putim olgeta lo bilong mi long
tingting bilong ol, na bai mi raitim tok bilong mi
long bel bilong ol. Na bai mi stap God bilong ol, na
bai ol i stap lain manmeri bilong mi. 11 Na long
dispela taim bai ol man i no ken skulim ol wantok
na ol brata bilong ol na tok olsem, “Yupela i mas
save long Bikpela.” Nogat. Olgeta bai i save pinis
long mi, maski ol i man nating o ol i gat biknem.
121,ong wanem, bai mi marimarilong ol na lusim
sin bilong ol na mi no ken tingim moa.””

8:7: Hi7.11,7.18 8:8: Jer 31.31-34 8:10: Sek 8.8, Hi10.16
8:11: Ais54.13,J06.45,1]0 2.27 8:12: Ro11.27,Hi10.17
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13 Long dispela tok God i tok long nupela kon-
trak, nalong dispela pasin emisoim olsem namba
wan kontrak i kamap olpela pinis. Na samting i
kamap olpela na i laik pinis, em bai i stap liklik
taim tasol, na bai em ilus olgeta.

9

Hetpris bilong bipo i save ofaim blut bilong ol

abus
1Dispela namba wan kontrak i gat ol 1o bilong

pasin bilong mekim lotu. Na i gat haus lotu i stap
long dispela graun, 2 em wanpela haus sel ol i
bin sanapim. Long namba wan rum bilong en i
gat stik lam na tebol wantaim dispela bret i stap
long ai bilong God. Dispela rum ol i kolim “Rum
Tambu”. 3 Na ol i hangamapim bikpela laplap
olsem banis long baksait bilong Rum Tambu, na
baksait long dispela laplap i gat narapela rum ol
i kolim “Rum Tambu Tru”. 4 Alta bilong kukim
paura bilong kamapim smok i gat gutpela smel,
em ol i bin karamapim long gol, em i stap long
dispela rum, wantaim Bokis Kontrak. Ol i bin
karamapim olgeta hap bilong dispela bokis long
gol tasol, na insait long bokis ol i bin putim sospen
gol i gat mana™ i stap long en, na stik wokabaut
bilong Aron, bipo kru i bin kamap long en, na
tupela ston God i bin raitim kontrak long en. 5 Ai
bilong dispela bokis em i ples bilong lusim sin

9:1: Kis26.1-30 9:2: Kis25.23-40,26.1-30 9:3: Kis26.31-33
9:4: Kis 16.33, 25.10-16, 30.1-6, Nam 17.8-10, Lo 10.3-5 * 9
Mana em dispela kaikai God i bin givim long ol Israel long taim ol i
wokabaut long ples drai nating. Lukim Kisim Bek 16 na Song 78.24.
9:5: Kis 25.17



HIBRU 9:6 XXix HIBRU 9:10

bilong ol manmeri. Na piksa bilong tupela ensel
1 stap antap long bokis na wing bilong tupela 1
op 1 stap na i haitim ai bilong bokis. Tupela
ensel i makim God i stap long dispela ples. Tasol
nau mino inap kamapim as bilong dispela olgeta
samting.

601 i wokim ol samting olsem, orait long olgeta
de ol pris i save go insait long namba wan rum
bilong haus lotu sel, na ol i mekim wok bilong ol.
7Na hetpris wanpela tasol emisave go insait long
namba 2 rum. Em i save go wanpela taim tasol
long olgeta yia. Naeminoigonating. Nogat. Emi
save kisim blut na i go insait. Na long dispela blut
em i mekim ofa bilong rausim sin bilong em yet,
na bilong pinisim asua bilong ol sin ol manmeri i
no tingting gut na ol i mekim. 8 Long dispela pasin
Holi Spiriti soim yumi olsem, taim dispela namba
wan haus lotu i stap yet, rot bilong yumi go insait
long haus bilong God, em i no kamap ples klia.t
9 Dispela haus lotu sel em i olsem piksa bilong
soim yumi ol samting i mas kamap long dispela
taim nau. Long dispela haus lotu sel, ol i save
givim ol presen long God na mekim ol ofa long em.
Tasol dispela olgeta samting i no inap stretim bel
bilong ol man i mekim lotu, bai oli save olsem ol i
no bin mekim rong. Nogat. 1001 dispelalo ol i tok
long ol samting bilong kaikai na dring na long ol
kain kain pasin bilong mekim ol manmeriikamap

9:6: Nam18.2-6  9:7: Kis30.10,Wkp 16.2-34,Hi5.3,7.27 9:8:
Jo14.6,Hi10.19-20 T 9:8: Tok Grik i no klia tumas long dispela
lain. 9:9: Ga3.21,Hi7.18-19,10.1-2 9:10: Wkp 11.2,11.25,
15.18, Nam 19.7,19.11-13, Ef 2.15, K1 2.16, 2.20, Hi 7.16
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klin. Ol i tok long ol samting bilong bodi tasol.
God i givim ol dispela lo bilong ol manmeri i ken
bihainim i go inap long taim em i stretim olgeta
samting.

Krais i ofaim blut bilong em yet

11 Tasol nau Krais i kam pinis, na em i stap
hetpris bilong ol gutpela samting i kamap pinis.
Em i go insait pinis long dispela haus lotu sel
em i gutpela tru na i winim haus lotu sel bilong
bipo. Man i no wokim dispela haus long han, long
wanem, em i no samting bilong dispela graun.
12Na Krais i no kisim blut bilong meme na bilong
pikinini bulmakau naigo insait long dispela haus
lotu. Nogat. Em i mekim ofa long blut bilong em
yet, na em i go insait long haus lotu wanpela taim
tasol. Na emibaim bek yumi bilong oltaim oltaim.
13 Sapos ol manmeri i kamap doti long ai bilong
God, orait ol pris i save kisim blut bilong meme na
bilong bulmakau man, wantaim sit bilong paia i
kamap long bulmakau meri ol i kukim olgeta long
paia, na kapsaitim long ol dispela manmeri. Ol i
mekim olsem bilong mekim ol dispela manmeri
i kamap klin gen long ai bilong God, na bilong
makim olistap manmeribilong God stret. 14 Tasol
blut bilong Krais i winim dispela. Krais i no gat
asua bilong wanpela rong i stap long em. Nogat
tru. Na long strong bilong Spirit i stap oltaim
oltaim, em 1 givim laip bilong em yet long God
olsem ofa. Olsem na blut bilong em i no mekim

9:11: Hi3.1,8.2,10.1 9:12: Dan 9.24, Hi 9.26, 10.4, 1 Pi 1.19
9:13: Wkp 16.3,16.14-16, Nam 19.9,19.17-19,Hi10.4  9:14: Ro
6.13,6.22,Ef5.2, Ta 2.14,Hi6.1,1Pi 1.18-19,1Jo 1.7
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bodi tasol bilong yumi i kamap klin. Nogat. Em
1 pinisim asua bilong yumi na yumi save olsem
yumi stap klin tru long ai bilong God. Olsem na
yumi no mas bihainim moa ol dispela lo i no gat
laip, na yumi ken mekim wok bilong God bilong i
stap oltaim.

Blut bilong Krais i strongim nupela kontrak

15 Blut bilong Jisas i mekim yumi i kamap klin
trulong ai bilong God, olsem na Jisasistap namel-
man bilong strongim nupela kontrak. Em i dai
pinis bilong baim bek ol manmeri na lusim ol sin
ol 1 bin mekim long taim namba wan kontrak i
stap yet. Olsem na olgeta manmeriiharim singaut
bilong God na i bihainim, ol i ken kisim dispela
laip bipo God i tok long givim long ol pikinini
bilong en. Na bai ol i stap gut oltaim oltaim.

16 Man i ting long bihain em bai i dai, na em i
laik tokaut long husat baiikisim ol samting bilong
en, em i save raitim dispela tok long pepa, olsem
kontrak. Na sapos pikinini i laik bihainim dispela
kontrak na kisim ol samting papa i makim bilong
en, orait ol man i mas save gut pastaim olsem,
papa idai pinis, na bai olilarim pikininii kisim ol
samting bilong en. 17 Sapos dispela man i dai pi-
nis, orait nau tok bilong kontrak i gat strong. Tasol
sapos dispela man i mekim kontrak em i stap laip
yet, orait kontrak bilong en i stap nating. 18 Orait

long wankain pasin ol i bin kilim abus i dai na
kapsaitim blut bilong en bilong strongim namba

9:15: Ro5.6,1Ti2.5,Hi3.1,7.22, 8.6,1Pi3.18 9:17: Ga3.15
9:18: Kis 24.6
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wan kontrak bilong bipo. 19 Pastaim Moses i
autim olgeta tok bilong lo long ol manmeri. Na
bihain em i kisim blut bilong pikinini bulmakau
na bilong meme na tanim wantaim wara. Na
em i kisim han bilong diwai hisop ol i bin pasim
long retpela string ol i wokim long gras bilong
sipsip, na putim long blut. Na em i kamautim
na tromoi liklik blut i pas long dispela han bilong
diwai i go antap long buk na antap long olgeta
manmeri. 20Na em i tok olsem, “Dispela em i
blut bilong strongim dispela kontrak God i tokim
yupela long bihainim.” 21 Na long wankain pasin
Moses i tromoi blut long haus lotu sel na long
olgeta dis samting bilong lotu. 22 Olsem na yumi
save, long pasin bilong lo blut tasol i save mekim
klostu olgeta samting i kamap klin. Na sapos ol
i no kilim wanpela samting i dai na mekim blut
bilong en i kapsait, orait God i no save rausim sin
bilong ol manmeri.

Krais i ofaim em yet bilong rausim sin

2301 dispela samting bilong haus lotu sel, ol i
piksa tasol bilong ol samting i stap long heven. Na
ol i save kisim blut bilong ol abus bilong mekim
ol dispela samting i kamap klin long ai bilong
God. Tasol bilong mekim ol samting truistap long
heven i kamap klin, i mas i gat ofa i gutpela tru na
i winim ol dispela ofa bilong abus. 24 Yumi save,
Krais i no bin i go insait long haus lotu ol man i

9:19: Kis24.3-8, Wkp 14.4-7,16.14-15  9:19: Kis24.6-8  9:20:
Kis 24.8, Mt 26.28  9:21: Kis29.12,29.36, Wkp8.15,8.19  9:22:
Wkp 17.11, Ef 1.7 9:23: Hi8.5,10.1  9:24: Ro 8.34, Hi 6.20,
8.2,1J02.1
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wokim long han na em i piksa tasol bilong haus
lotu tru bilong God. Nogat. Em i go insait long
heven stret. Na nau em i stap klostu tru long God,
na em i wok long helpim yumi.

25Longolgeta yia hetprisisave kisim blut bilong
ofa, na em i go insait long Rum Tambu Tru. Na
dispela blut em i kisim, em i no blut bilong em
yet. Tasol Jisas i no mekim olsem. Em i go long
heven bilong givim em yet long God olsem ofa. Na
em i no mekim planti taim. Nogat. 26 Sapos em
1 mas mekim planti taim, orait em i mas karim
pen planti taim moa, stat long taim God i mekim
graun 1 kamap na i kam inap long nau. Tasol
nogat. Nau em i klostu long taim bilong las de,
na Krais i kamap long graun wanpela taim tasol,
bilong givim em yet long God olsem ofa bilong
rausim ol sin. 27 Olgeta man i mas i dai wanpela
taim tasol, na bihain ol i mas kamap long kot.
28 Olsem tasol wanpela taim tasol Kraisigivim em
yet long God olsem ofa, bilong karim hevi bilong
ol sin bilong planti manmeri. Na bihain em bai i
kamap namba 2 taim, tasol dispela taim em i no
kam bilong rausim sin. Nogat. Em baiikam bilong
kisim bek tru ol man i wetim em.

10

Ol ofa bilong bipo i no inap long rausim sin

9:26: 1Ko10.11,Ga4.4,Hi7.27,9.12,1Pi3.18  9:27: Stt3.19,
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1Long lo bilong Moses yumi save lukim piksa o
tewel tasol bilong ol gutpela samting ilaik kamap
bihain. Tasol em i no soim yumi gut tru long
ol dispela samting. Lo i tok, ol i mas mekim ol
wankain ofa tasol long olgeta yia, olsem na yumi
save, lo 1 no inap stretim tru ol manmeri i kam
long haus lotu. Lo i no inap mekim ol i kamap
gutpela tru. Nogat. 2 Sapos dispela kain ofa inap
long mekim ol manmeriikamap gutpela tru, orait
ol i no inap mekim ofa moa. Sapos wanpela ofa
tasolinap mekim ol manmeriikam long hauslotu
ol i kamap klin pinis, orait long bel bilong ol, ol
bai i no pilim moa olsem ol i gat asua bilong sin.
3Tasol nogat. Long olgeta yia, ol dispela ofa i save
mekim ol i tingting gen long ol sin bilong ol. 4 As

bilong dispela i olsem. Blut bilong ol bulmakau
man na bilong ol meme, em i no inap tru long

rausim sin. o .
50lsem nataim Kraisikamlong graun, emitok

olsem,

“Yu no laik bai ol i kilim abus
na mekim ofa.
Tasol yu bin redim wanpela bodi

bilong givim long mi.
60l ofa ol i save kukim olgeta
long paia,
na ol ofa bilong rausim sin,
em tu yu no laikim.
7Qrait nau mi tok olsem,
‘God, mi kam pinis.

10:1: K12.17,Hi8.5,9.9-11,9.23,10.4  10:3: Wkp 16.21, Hi 9.7
10:4: Mai 6.6-7, Hi 9.13, 10.11 10:5: Ais 1.11, Amo 5.21-22
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HIBRU 10:8 XXXV HIBRU 10:14

Olsem bipo ol i raitim tok long mi
long buk.
Nau mi kam pinis
bilong bihainim laik bilong yu.” ”
8 Pastaim em i tok long ol ofa lo i tokim ol long
mekim. Em i tok olsem, “Yu no laik bai ol i kilim
abus na mekim ofa. Ol ofa ol i save kukim olgeta
long paia na ol ofa bilong rausim sin, em yu no
save laikim.” 9 Na bihain em i tok olsem, “Mi kam
pinis bilong bihainim laik bilong yu.” Olsem na
em 1 rausim dispela pasin bilong bipo, na em i
mekim nupela pasin i kisim ples bilong en. 10]isas
Krais i bihainim laik bilong God, na em 1 givim
bodi bilong em yet olsem ofa wanpela taim tasol.
Na long dispela pasin em i mekim yumiikamap ol
lain manmeri bilong God stret na yumi stap holi.

Ofa bilong Krais em inap tru long rausim sin

11 Olgeta pris ol i save sanap na mekim wok
bilong ol long olgeta de. Na ol i save mekim
ol dispela wankain ofa planti taim moa, em ol
dispela ofa i no inap tru long rausim sin. 12 Tasol
Krais em i mekim wanpela ofa tasol bilong rausim
sin, na dispela ofa em inap long i stap olgeta taim.
Em i mekim olsem pinis, orait em i sindaun long
han sut bilong God 13na em i wetim taim bilong
God 1 putim ol birua bilong en i stap aninit long
en. 140l dispela manmeri em i mekim ol i kamap
ol lain manmeri bilong God stret, em i mekim ol

10:10: Jo17.19,Hi9.12,9.28,13.12  10:11: Kis29.38, Nam 28.3,
Hi7.27,104 10:12: KI3.1,Hi1.3 10:12: Sng110.1  10:13:
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i kamap gutpela olgeta long wanpela ofa tasol, na
ol baiistap olsem inap oltaim oltaim.

15 Holi Spirit tu i autim tok long yumi olsem,
16 “Bikpela i tok olsem, ‘Dispela nupela kontrak
mi laik mekim wantaim ol, em i olsem. Bai mi
putim olgeta lo bilong mi long tingting bilong ol
na bai mi raitim tok bilong lo long bel bilong ol.””
17Na bihain em i skruim dispela tok olsem, “Bai
mi lusim sin bilong ol na mi no ken tingim moa.”
18 Na sapos God ilusim sin pinis, oraitino gat wok
moa long mekim ofa bilong rausim sin.

Yumi mas bilip trunai go klostu long God

1901 brata, blut bilong Jisas i lusim sin bilong
yumi pinis, olsem na yumi inap i go insait long
Rum Tambu Tru bilong haus bilong God na yumi
no ken pret. 20 Yumi Kken i go insait long dispela
rum long dispela nupela rot i gat laip. Dispela rot
Jisas yet i bin opim, em i go insait long dispela
bikpelalaplapihangamapistap olsem dua bilong
dispela rum. Dispela laplap em i olsem bodi
bilong em yet.* 21 Yumi gat bikpela hetpris, na
em i save lukautim olgeta lain manmeri bilong

10:16: Jer 31.33, Hi 8.10 10:17: Jer 31.34, Hi 8.12 10:19:
Ro 5.2, Ef 2.18, 3.12, Hi 4.16, 9.8, 9.12 10:20: Mt 27.51, Jo 10.9,

14.6, Hi 9.3, 9.8 * 10:20: Rum Tambu Tru em i olsem ples
God yet i stap long en, na bipo hetpris tasol inap i go insait long
dispela rum naigo klostulong God. Nau wok bilong Jisas i mekim,
na yumi olgeta inap i go klostu tru long God. Olsem na long taim
ol i brukim bodi bilong Jisas na em i dai long diwai kros, dispela
bikpela laplap i hangamap i stap long dua bilong Rum Tambu Tru,
em i bruk tupela hap. Lukim Mak 15.38. 10:21: 1 Ti3.15, Hi
4.14
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God. 22Em i bin tromoi blut bilong en long bel
bilong yumi, bilong pinisim asua bilong ol pasin
nogut yumi bin mekim na bilong mekim yumi i
save olsem yumi stap klin tru long ai bilong God.
Na em i bin wasim bodi bilong yumi long wara i
klin tru. Olsem na yumi mas rausim olgeta pasin
giaman i stap long bel bilong yumi, na yumi mas
bilip tru long God na yumi mas i go klostu long
em. 23Yumi save tokaut long bilip bilong yumi
na long ol gutpela samting yumi wetim i stap.
Orait yumi mas holim strong bilip bilong yumi,
na yumi no ken pret na surik. Yumi save, olgeta
samting God i tok pinis long mekim, tru tumas bai
em i mekim. 24 Yumi wan wan i mas tingting tu
long ol arapela manmeri bilong God, na painim
rot bilong kirapim ol long laikim ol arapela na
mekim ol gutpela pasin long ol. 25Na yumi ol
manmeri bilong God i no ken lusim pasin bilong
bung wantaim, olsem sampela man i save mekim.
Nogat. Yupela i save, De bilong Krais em i kam
klostu. Olsem na yumi wan wan i mas wok strong
moa long strongim bel bilong ol arapela.

Yumi no ken givim baksait long Pikinini Bilong
God
26 Harim. Sapos yumi kisim save pinis long tok
tru bilong Krais, na bihain, long laik bilong yumi
yet yumiwokabautlong pasin bilong sin, oraitino
gat narapela ofa moa i stap bilong rausim dispela
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sin. Nogat. 27 Bai yumi pret nogut tru na wetim
de bilong bikpela kot na dispela paia i hat tumas
na i redi pinis long kukim ol birua bilong God.
28 Yumi save, sapos wanpela man i kalapim lo
bilong Moses, na tupela o tripela man ilukim na ol
iautim tok long rong em i mekim, orait ol i no ken
sori long dispela man. Nogat. Ol i mas kilim em i
dai. 29 Orait yupelaiting wanem long man i givim
baksait long Pikinini Bilong God? Dispela man bai
1 kisim bikpela hevi moa yet. Blut bilong Krais i
strongim nupela kontrak, em i bin mekim dispela
man i kamap man bilong God stret na em i stap
holi. Tasolnau dispela manimekim olsem dispela
blut em i samting nating. Na em i mekim pasin
nogut tru long Spirit bilong marimari. 30 Yumi

save, God i bin tok olsem, “Bekim rong, em i wok
bilong mi. Mi yet bai mi bekim rong bilong ol
na mekim save long ol.” Na em i tok moa olsem,
“Bikpela yet bai i skelim pasin bilong ol manmeri
bilong en long kot.” 31 Sapos God bilong i stap
oltaim em i laik mekim save long wanpela man

na em i holimpas em, orait dispela man i ken pret
nogut tru.

Yumi mas sanap strong long bilip
32 Yupela i mas tingim gen dispela taim bipo,
taim yupela i kisim lait bilong God. Long dispela
taim ol i bin givim ol bikpela hevi long yupela, na
yupela 1 karim planti pen. Tasol yupela i1 sanap

10:27: Ais 26.11, Hi 12.29 10:28: Lo 17.6,19.15,Jo0 8.17, 2 Ko
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strong na sakim ol dispela hevi. 33 Sampela taim
olibin sanapim yupela long ai bilong ol manmeri,
na ol i tok bilas long yupela na mekim nogut long
yupela long ai bilong ol. Na sampela taim yupela
1 bin poroman wantaim ol manmeri 1 kisim ol
dispela kain hevi, na yupelaihelpimol. 34Na taim
ol i putim sampela bilong yupela long kalabus,
yupela i bin sori long ol dispela kalabusman na
mekim gut long ol. Na taim ol man i bin pulim
ol samting bilong yupela, yupela i amamas i stap
na larim ol, long wanem, yupela i save olsem,
samting tru bilong yupelaistap yet, na dispela bai
istap oltaim.

35Yupela i mas tingim ol gutpela pasin yupela i
save mekim bipo na yupela i no ken lusim dispela
strongpela bilip bilong yupela. Nogat. Yupela i
mas bilip strong, na bai yupela i kisim bikpela
pe tru. 36 Yupela i mas sanap strong, olsem bai
yupela i ken bihainim laik bilong God. Na yupela
1 ken kisim ol gutpela samting, bipo God i promis
long givim yupela. 37 Yes, “I no longtaim. Liklik
taimtasol, na dispela manilaik kam, em baiikam.
Em bai i kam kwik. 38 Tasol stretpela man bilong
mi em ibilip, olsem na em bai i stap laip. Na sapos
em i surik, orait bai mi no amamas long em.”

39Tasol yumino man bilong surik na lus. Nogat
tru. Yumi ol manmeri bilong bilip na kisim laip.
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Yumi mas bilip long God na sanap
strong

(Sapta 11-13)

11

As bilong pasin bilong bilip

1Pasin bilong bilip em i olsem. Yumi save gut
tru olsem, olgeta gutpela samting God i promis
pinis long givim yumi na yumi wet long kisim,
em bai yumi kisim tru. Maski ai bilong yumi i no
lukim ol dispela samting, yumi save gut tru olsem,
dispela olgetasamting i stap. 2 Ol man bilong bipo
ol i bin bilip, na God i amamas tru long pasin
bilong ol na kolim ol i gutpela man. 3 Yumi bilip,
olsem na yumi save pinis, God em i mekim skai
wantaim graun i kamap long tok bilong em yet.
Olsem na olgeta samting yumi inap lukim, em God
iwokim long samting yumi no inap lukim.

Abelna Enok na Noa

i bin bilip long God

4 Abel 1 bilip long God, na i mekim ofa long
em. Na God i laikim ofa bilong Abel, tasol em i no
laikim ofa bilong Kein. Abeli bilip, na long dispela
as God i laikim ol presen Abel i givim em. Na
dispelaisoim yumiolsem Godikolim em stretpela
man. Abel i dai pinis, tasol long dispela bilip
bilong eniolsem em i autim tok yet long yumi.

>Enok ibilip long God, olsem na God i kisim em
i golong heven, bai em ino ken i dai. Ol man ol i

11:1: Ro 8.24-25, 2 Ko 4.18, 5.7 11:3: Stt 1.1, Sng 33.6, 33.9,
Jo1.3,2Pi3.5 11:4: Stt4.3-10, Hi 12.24,1]Jo0 3.12 11:5: Stt
5.21-24
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wok long painim em, tasol ol i no lukim em, long
wanem, God i kisim em pinis. Na buk bilong God
1 tok, taim God i no kisim Enok yet, pasin bilong
Enoki gutpela long ai bilong God. ¢ Tasol man ino
bilip long God, em i no inap bihainim laik bilong
God. Long wanem, man ilaik i go klostu long God,
em i mas bilip olsem God i stap, na em i mas bilip
olsem God i save mekim gut tru long ol man i wok
long painim em.

7Noa 1ibilip long God, na God i toksave long em
long samting bai i kamap bihain, em samting Noa
1 no lukim yet. Orait em i bilipim tok bilong God
na em i wokim wanpela sip. Na em wantaim meri
pikinini bilong en ol i go insait long sip na ol i stap
gut, na ol i no bagarap. Long dispela bilip bilong
en, Noa i kamapim ples klia pasin nogut bilong
olgeta arapela manmeri bilong graun. Noa i bilip
long God na God i kolim em stretpela man, olsem
God isave mekim long olgeta man i bilip long em.

Abraham na Sara i bin bilip long God

8 Abraham i bilip long God, na taim God i sin-
gautim em, Abraham i bihainim tok bilong God.
Em i lusim ples bilong en, na i go long wanpela
graun God i laik givim em olsem graun bilong
em stret. Abraham i no save em bai i go we,
tasol em i bilip, na em i go. 9Em i bilip na i go
sindaun long dispela graun bipo God i tok long
givim em. Na em i stap long dispela graun olsem
man bilong narapela lain. Emisindaun long haus

11:7: Stt6.13-22, 7.1, Ro 3.22,4.13,1 Pi 3.20 11:8: Stt 12.1-5,
Ap 7.2-4 11:9: Stt12.8,13.3,13.18,18.1, 18.9, 26.3, 35.12, 35.27,
Hi6.17
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sel wantaim Aisak na Jekop, em olgeta ol man
God i bin promis long givim dispela graun long
ol. 100ltaim Abraham i bilip na i wet long lukim
dispela taunistap strong tru, em dispela taun God
wanpela tasol i bin tingim pasin bilong wokim na
em yet i bin wokim.*

11 Sara tu i bilip long God. Em i lusim pinis
taim bilong karim pikinini, tasol em i bilip, na
em i kisim strong inap long karim pikinini. Sara
1 tingting olsem, “God 1 promis pinis long mi bai
karim pikinini. Na God i save tok tru tasol.”
12 0lsem na taim dispela wanpela man i kamap
lapun pinis na klostu em i laik i dai, em i kamap
papa bilong planti pikinini moa. Oli kamap planti
moa yet, olsem ol sta bilong skai na olsem wesan
bilong nambis. I no inap man i kaunim ol.

1301 dispela manmeri ol i bilip long God i go
inap long taim ol i dai. Taim ol i stap long graun,
ol i no kisim ol dispela gutpela samting God i bin
promis long givim ol. Nogat. I olsem ol i sanap na
lukluk i go long ol dispela samting i stap longwe
trulongol, na oliamamaslonglukim ol. Naolino
sem long tokaut olsem, “Mipela i stap long dispela
graun olsem ol manmeri bilong narapela kantri.
Mipela i kam i stap liklik taim tasol long dispela
graun.” 14 Na sapos yumi harim ol manmeri i
mekim dispela kain tok, orait yumi save, ol i laik
painim graun tru bilong ol. 15 Na sapos ol i bin

11:10: Hi 3.4, 13.14, KTH 21.2, 21.10 * 11:10: Dispela taun
em Jerusalem i stap long heven. Lukim Hibru 12.22.  11:11: Stt
17.19, 18.11-14, 21.2, Ro 4.21, Hi 10.23 11:12: Stt 15.5, 22.17,
32.12,L010.22,R04.18-19  11:13: Stt23.4,1St029.15,Sng 39.12,
1Pi1.17,2.11
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tingting tasol long dispela graun ol i bin lusim na
i kam, orait ol inap i go bek long en. 16 Tasol ol
i no tingting long olpela graun bilong ol. Nogat.
Ol i laikim tumas long kisim narapela graun, em
1 gutpela moa yet na i winim tru dispela graun.
Em heven tasol. Ol dispela man i save tokim God
olsem, “Yu God bilong mipela.” Na God i no sem
long dispela tok bilong ol, long wanem, emiredim
pinis wanpela taun bilong ol dispela man i bilip
long em, bai olikenistap long en.

17-18 God i bin mekim promis long Abraham
olsem, “Long Aisak tasol bai ol lain tumbuna
pikinini bilong yu i kamap.” Tasol taim God i
traim Abraham, na i tokim Abraham olsem em
1 mas kilim dispela wanpela pikinini bilong en
olsem ofa, orait Abraham i bilip long God na i
givim Aisak long God. 19 Abraham i tingting
olsem, “Sapos Aisakidai, maski, God eminaplong
kirapim em bek.” Olsem na tru tumas, yumi inap
tok bokis long dispela samting i bin kamap na tok
olsem, Abraham i kisim bek pikinini bilong en
long matmat.

Aisak na Jekop na Josep
i bin bilip long God
20 Aisak i bilip long God na i givim blesing long
Jekop tupela Iso. Long dispela blesing em i tok
long ol samting bai i kamap long tupela bihain.
217ekop ibilip long God, na long taim klostu em
ilaikidai, emigivim blesing long tupela pikinini

11:16: Kis 3.6, 3.15, Mk 12.26, Ap 7.32, Fl 3.20, Hi 13.14
11:17-18: Stt21.12,22.1-14,R09.7,Je 2.21-22  11:19: Ro4.17-21
11:20: Stt27.27-29, 27.39-40 11:21: Stt47.31-48.20
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man bilong Josep. Na em ilindaun long het bilong
stik em isave holim bilong wokabaut, na emilotu
long God.

22Josep i bilip long God, na long taim em i laik
idai, em i tok, bihain ol Israel bai i lusim Isip na i
go. Na em i tokim ol long wanem samting ol i mas
mekim long ol bun bilong en.

Moses i bin bilip long God

23 Papamama bilong Moses tupela i bilip long
God, na taim mama i karim Moses, tupela i lukim
emigutpela pikinini tru. Olsem na tupelaihaitim
em inap long tripela mun. Tupela i no pret long
brukim lo bilong king.

24 Moses 1i bilip long God, na taim em i kamap
bikpela pinis, em i no laik bai ol i kolim em
pikinini bilong pikinini meri bilong king bilong
Isip. Nogat. 25 Em i ting, mobeta em i kisim hevi
wantaim ol lain bilong God. Emino laik bihainim
pasin bilong sin na kisim amamas bilong sotpela
taim tasol. 26 Em i ting, sapos em i kisim sem long
nem bilong Krais, dispela bai i winim tru olgeta

11:22:  Stt 50.24-25, Kis 13.19 11:23: Kis 1.22, 2.2, Ap 7.20

11:24: Kis 2.10-12 11:26: Hi10.34-35,13.13 T 11:26: As
bilong dispela tok “Krais”, em i olsem, “man God i makim bilong
mekim wok bilong God yet.” Iluk olsem man i raitim buk Hibru
1 gat tupela tingting na em i raitim dispela tok. Namba wan, em
i ting long God i bin makim olgeta manmeri bilong Israel olsem
ol manmeri bilong em yet. Olsem na em i tok, maski Moses bai i
kisim sem, em i laik mekim wok bilong God na helpim lain Israel,
em dispela lain God i makim ol na ol i olsem “Krais”. Na namba 2
tingting i olsem. Tru, long taim bilong Moses, Jisas Krais i no bin
kamap yet. Tasol long dispela wok Moses i mekim, i olsem em i
kisim sem long nem bilong Krais yet.
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mani na bilas samting bilong Isip. Em i ting long
dispela gutpela pe God i laik givim em, na em i
sanap strong.

27Moses ibiliplong God, olsem na em i kirap na
ilusim Isip. King bilong Isip i belhat long em, tasol
em i no pret long dispela king. Tru, yumi man i
no inap lukim God long ai, tasol Moses i mekim
wankain pasin olsem man i bin lukim God, na em
i stap strong tru. 28 Moses 1i bilip long God, olsem
na em i kilim sipsip bilong kaikai long dispela de
God i larim ol Israel i stap gut. Na em i tokim ol
Israel long putim blut long ol dua bilong ol, bai
ensel bilong kilim ol namba wan pikinini i no ken
mekim wanpela samting long ol Israel.

Planti Israelmoa
olibin bilip strong
29 01 Israel i bilip long God, na ol i brukim
solwara Retsi olsem ol i wokabaut long graun i
drai. Na taim ol Isip i laik bihainim ol Israel i go,
olidring wara na i dai.

300l Israelibilip long God, na ol i wokabaut na
raunim banis bilong taun Jeriko inap long 7-pela
de, na banis i pundaun.

31 Pamukmeri Rahap em i bilip long God, na
em i helpim tupela man i kam lukstil long dispela
taun. Olsem na em i no bagarap wantaim ol
manmeri i bin sakim tok bilong God.

11:27: Kis 2.15, 10.28-29, 12.37,12.51, 14.13,R0 1.20,1 Ti 1.17, Hi
11.1,11.13  11:28: Kis12.21-30  11:29: Kis14.21-31  11:30:
Jos 6.12-21 11:31: Jos 2.1-21, 6.22-25, Je 2.25
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32 Tasol nau bai mi skruim wanem tok moa?
Nogat. Mi no gat taim bilong stori long Gideon na

Barak na Samson naJeptanalongDevitna Samuel
na long ol profet. 330l dispela man ol i bilip long
God, olsem na ol i winim pait na daunim ol ami
bilong planti king. Ol i mekim stretpela pasin. Ol
i kisim ol samting God i bin tok long givim ol. Ol
i pasim maus bilong ol laion. 340l i mekim ol
traipela paiaidai. Oliranawe na bainatino inap
kilim ol. Ol i no gat bikpela strong, tasol bihain
ol 1 kisim strong. Ol i kamap strongpela man tru
bilong pait. Ol i ranim ol bikpela ami bilong ol
arapela lain. 350l man i dai pinis ol i kirap bek,
na mama bilong ol i kisim ol bek gen. Ol birua
i kalabusim sampela man na bagarapim tru bodi
bilong ol, inap long ol i dai. Ol birua i tok, sapos ol
i givim baksait long God, orait ol baiilusim oli go.
Tasol olisakim tok bilong ol birua, long wanem, ol
iting sapos olidai, ol baiikirap bek long matmat,
na bai ol i kisim laip i gutpela moa.

36 Sampela i kisim hevilong ol birua i tok bilas
long ol na wipim ol na pasim ol long sen na putim
ol long kalabus. 370l birua i tromoi ston long ol.
Ol i kisim so na katim bodi bilong ol long tupela
hap. Olikilim olidailong bainat. Sampela bilong
ol dispela man i bilip, ol i pasim skin bilong sipsip
na meme olsem laplap, na ol i wokabaut i go. Ol

11:32: Het 4.6-5.31, 6.11-8.32, 11.1-12.7, 13.2—16.31, 1 Sml
1.1-1 Kin 2.11 11:33: Het 14.5-6, 1 Sml 17.34-35, 2 Sml 7.11,
Dan 6.1-27 11:34: Het 15.8, 15.15, 1 Kin 19.3, 2 Kin 20.7, Dan
3.1-30 11:35: 1Kin 17.17-24, 2 Kin 4.25-37, Ap 22.25 11:36:
1 Kin 22.26-27, 2 Sto 18.25-26, Jer 20.2, 37.15, 38.6 11:37: 1Kin
21.13,2Kin 1.8, 2 Sto 24.21, Ap 7.58, 14.19
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1 sot long olgeta samting bilong bodi, na ol man
ol i givim hevi long ol na mekim pasin nogut tru
long ol. 38 Olsem na ol i go nabaut na hait long
graun i no gat man na long ples maunten na long
ol hul bilong ston na long ol hul insait long graun.
Pasin bilong ol arapela manmeri bilong graunino
inap tru long pasin bilong ol dispela manmeri i
stap namel long ol na ol i bilip tru long God.
39 Dispela olgeta manmeri i bilip long God, na ol
1 kisim gutpela nem tru long ai bilong God. Tasol
long taim ol i stap long graun ol i no kisim gutpela
samting God i bin promis long givim ol, 40 long
wanem, bipo yet God i redim wanpela gutpela
samting moa yet bilong yumi olgeta. Na em i no
laik bai ol dispela manmeri bilong bipo i kamap
gutpela tru paslain long yumi. Nogat. Emilaik bai
yumi mas kamap gutpela tru wantaim ol.

12

Yumi mas lukluk long Jisas na bilip long em

10l dispela manmeri bilong bipo ol i sanap na
raunim yumi i stap olsem bikpela klaut, na ol i
soim yumi pasin bilong bilip. Olsem na yumi mas
lusim olgeta kain samting i mekim yumiino inap
ran strong, na olgeta sin i save pas long yumi. Na
yumi mas strongim bel na ran strong long dispela
resis God i bin makim bilong yumi ran long en.
2Yumi mas lukluk i go long Jisas, em i as bilong
bilip bilong yumi, na bihain em bai inapim tru

11:38: 1Kin18.4,19.9 11:40: Hi5.9,7.22,8.6,KTH6.11 12:1:
R07.21,12.12,1 K0 9.24-25,F13.13-14,Hi 10.36,1 Pi2.1  12:2: Fl
2.8,Hi1.3,1.13,1Pi1.11, 3.22
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bilip bilong yumi. Jisasisave, sapos emibihainim
tru tok bilong God, orait bihain em bai i stap gut
na amamas moa yet. Na emitingting long dispela
na em i stap strong, na em i karim pen na i dai
long diwai kros. Ol manmeri i ting, sapos man i
dai long diwai kros em i man nogut tru, na em i
kisim bhikpela sem long dispela. Tasol Jisas i no
wari long sem em bai i kisim, na em i dai. Na nau
em i sindaun long han sut bilong sia king bilong
God.

God i givim hevi long yumi bilong stretim yumi

3Yupela tingim gut. Ol man bilong sin bipo ol
i birua nogut long Jisas. Tasol em i sanap strong
moa. Yupela tingim dispela, olsem na yupela i no
ken les long sanap strong, na bel bilong yupela i
no ken guria. 4 Tru, yupela i bin pait long daunim
sin, tasol long dispela pait blut bilong yupela i no
kapsait yet. 5 Ating yupela i lusim tingting pinis
long dispela tok God i mekim long yupela bilong
strongim bel bilong yupela? Em i kolim yupela
pikinini bilong em yet, na em i tok, “Pikinini bi-
long mi, sapos Bikpela i mekim wanpela samting
long yu bilong stretim yu, yu no ken ting dispela
em i samting nating, na tu, yu no ken bel hevi
tumas. 6 Long wanem, Bikpela i save stretim
ol man em i laikim tumas. Na sapos em i kisim
wanpela man na i kolim em pikinini bilong en,
orait em isave givim kanda long en tu.”

12:3: Jo 15.20, Ga 6.9 12:4: 1Ko 10.13, Hi 10.32-34 12:5:
Jop 5.17,Snd 3.11-12 12:6: Sng94.12,Je 1.12, KTH 3.19
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7 Yupela 1 mas sanap strong na larim God i
stretim yupela. God emimekim pasinlong yupela
olsem papa i save mekim long pikinini bilong en.
Wanem pikininii stap na papa bilong en ino save
stretim em? Nogat. 8 God i save stretim olgeta
pikinini bilong en. Sapos em i no stretim yupela,
orait nau yupela i save, yupela i no pikinini tru
bilong en. Nogat. Yupelaiolsem ol pikinini bilong
rot tasol. 9 Yupela tingim dispela tu. Ol papa
bilong yumi long graun ol i bin stretim yumi, na
yumi save givim biknem long ol. Orait mobeta
yumi aninit moa yet long Papa bilong ol spirit, na
bai yumi kisim laip. 190l papa bilong yumi long
graun ol i bin stretim pasin bilong yumi sotpela
taim tasol, inap long laik bilong ol. Tasol God
i save stretim yumi bilong helpim yumi tru, bai
yumi ken kisim pasin holi bilong em yet. 11 Taim
Papa i givim hevi long yumi bilong stretim yumi,
yumi no save amamas. Nogat. Bel bilong yumi
1 pilim hevi tasol. Tasol taim em i stretim yumi
pinis, yumi bai kisim gutpela pasin tru. Yumi bai
mekim ol stretpela pasin, na bel bilong yumi bai i
stap isi.

Yumi mas taitim bun na sanap strong
12 Olsem na sapos han bilong yupela i no gat
strong na i hangamap i stap nating, yupela i mas
apim han na mekim wok. Na sapos lek bilong
yupela i olsem i dai pinis, maski, yupela 1 mas
sanap 13na wokabautlong ol stretpela rot. Yupela

12:7: Lo8.5,2Sml7.14,Snd 13.24, 23.13 12:8: Sng 73.15,1Pi
5.9 12:9: Sav 12.7, Ais 42.5 12:10: Wkp 11.44,1Pi 1.15-16
12:11: Je 3.17-18 12:12: Ais35.2 12:13: Snd 4.26,Ga 6.1
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i mekim olsem, na lek bilong yupela bai i no inap
bagarap olgeta. Nogat. Ol baiikamap gutpela gen.
14Yupela i mas wok strong long bihainim pasin
bilong sindaun gut na stap bel isi wantaim olgeta
man. Na yupela i mas wok strong long givim laip
bilong yupela long God na bihainim pasin holi
bilong God. Man i no gat pasin bilong God, em
bai i no inap lukim Bikpela. 15 Yupela i mas was
gut, nogut wanpela bilong yupela 1 pundaun na
1 lusim marimari bilong God. Na nogut wanpela
bilong yupelaikamap olsem diwaiikarim kaikai i
gat pait, na emigivim hevilong yupela na mekim
yupela i kamap doti long ai bilong God. 16 Nogut
wanpela man i bihainim pasin pamuk. Nogut
wanpela manigivim baksaitlong God, olsem bipo
Iso i bin mekim. Em i laik baim kaikai wanpela
taim tasol, na em i tromoi olgeta gutpela samting
em inap kisim olsem namba wan pikinini man
bilong papa bilong en. 17 Yupela isave, bihain em
1laik kisim ol dispela samting gen, tasol God i tok
nogat. Iso i krai planti long kisim blesing, tasol i
no gat rot bilong em i tanim bel.

Yumi kamap pinis long Jerusalem i stap long
heven
18Yupela ino kamap yetlong ol samting yupela
inap lukim na putim han long en olsem ol Israel
1 bin mekim. Ol i kam i stap klostu long maun-
ten Sainai, na ol i lukim bikpela paia na tudak

12:14: Sng 34.14, Ro 12.18, 2 Ko 7.1, Ef 5.5, 2 Ti 2.22 12:15:
Lo 29.18, Ap 8.23, 2 Ko 6.1, Ga 5.4, Hi 3.12 12:16: Stt 25.29-34
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19.16-22,20.18-21, Lo 4.11-12, 5.22-27
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1 blakpela tru na strongpela win, na ol i harim
19 biugel i krai na maus bilong wanpela man i
autim tok. Ol manmeri i harim dispela toktok, na
ol i pret tru na ol i tokim Moses olsem, “Mipela i
no laik harim moa.” 20 Ol i pret tru long dispela
tok God i givim ol. Em i tokim ol olsem, “Sapos
wanpela man o wanpela abus i go antap long
dispela maunten, orait yupela 1 mas tromoi ston
long em na kilim em i dai.” 21 Na ol i pret nogut
tru long dispela samting ol i lukim, na Moses tu i
tok, “Mi pret tumas na mi guria nogut tru.”

22 Yupela i no bin kamap long kain samting
olsem. Nogat. Yupela i kamap pinis long maun-
ten Saion, na long biktaun bilong God bilong i
stap oltaim, em taun Jerusalem i stap long heven.
Yupela i kamap pinis long ol tausen tausen ensel
ol i bung na amamas i stap. 23 Yupela i kamap
long kibung bilong ol namba wan pikinini bilong
God,” em ol lain God i raitim nem bilong ol long
buk bilong en long heven. Yupela i kamap long
dispela jas, em God bilong olgeta manmeri. Yu-
pela i kamap long spirit bilong ol man, bipo God i
kolim ol stretpela man na olikamap gutpela pinis.

12:20: Kis 19.12-13 12:21: Kis 19.16, Lo 9.19 12:22: Sng
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F14.3,Hi 11.40, KTH 13.8, 14.4 * 12:23: Jisas em inamba wan
pikinini tru bilong God (lukim Hibru 1.6). Tasol man i raitim buk
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God ilaik givim long ol manmeri bilong en na em i kolim ol olsem,
“ol namba wan pikinini bilong God.”



HIBRU 12:24 lii HIBRU 12:28

24Yupela i kamap long Jisas, em i namelman bi-
long strongim nupela kontrak. Na yupela i kamap
long blut bilong Jisas, bipo emitromoilong yupela
bilong strongim dispela kontrak. Na dispela blut
em 1 autim tok long yumi, na em i no wankain
olsem dispela tok bipo blut bilong Abelibin autim.
Nogat. Blut bilong Jisas i autim gutpela tok moa.

Yumi mas lukaut gut

25 Yupela lukaut, nogut yupela i pasim yau na
sakim tok bilong God. Bipo yet long dispela graun
God i givim strongpela tok long ol manmeri. Tasol
ol i no laik harim tok bilong en, na bihain ol i
no inap ranawe na abrusim pe nogut bilong sin
bilong ol. Orait nau God i stap long heven na em i
givim strongpela toklong yumi. Sapos yumi givim
baksait long em, ating yumi bai inap ranawe na
abrusim pe nogut bilong sin? Nogat tru. 26 Bipo
maus bilong God i mekim graun i guria. Tasol
nau em i tokim yumi pinis olsem, “Wanpela taim
moa bai mi mekim graun i guria moa yet. Naino
graun tasol. Bai mi mekim graun na skai wantaim
iguria.” 27Em i tok long wanpela taim moa tasol,
olsem na yumi save, taim God i mekim graun na
skaiiguria, em baiirausim ol dispela samting em
ibinwokimnaolbaiinoistap moa. Na ol samting

em ino inap mekim ol i guria, ol tasol bai i stap.
28 Dispela kingdom yumi bin kisim, em i no inap
guria. Olsem na yumi mas tenkyu long God long
em 1 bin givim dispela kingdom long yumi. Na

12:24: Stt4.10,Hi8.6,10.22,11.4,1Pi1.2 12:25: Kis 20.22, Hi
2.1-3,3.17,10.26-29  12:26: Kis19.18,Sng68.8,Hag2.6  12:27:
Sng 102.26, Mt 24.35, 2 Pi 3.10, KTH 21.1
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yumi mas lotu long em long pasin em yet i laikim.
Na yumi mas litimapim nem bilong em na pret
long em na aninit long em, 29long wanem, God
bilong yumi em i olsem wanpela hatpela paia i
save kukim olgeta samting.

13

Yumi wan wan i mas laikim tru ol arapela

1Yupela Kristen, oltaim yupela wan wan i mas
givim bel bilong yupela long ol arapela. 2Na taim
olman bilong ol arapela plesikam longhap bilong
yupela, yupelaino ken lusim pasin bilong kisim ol
igolong ol haus bilong yupela. Yupelaisave, bipo
sampela maniting ol i bringim ol man i kam long
haus bilong ol bilong lukautim ol. Tasol ol dispela
man olikisimikam, em ol ensel. Olsem naoliting
olibin lukautim ol man, tasol tru tru ol i lukautim
ol ensel.

3Yupela i mas tingting long ol manmeri bilong
Godistaplongkalabus, olsem yupela yetikalabus
wantaim ol. Na yupela i mas tingting long ol man
ol birua i mekim nogut long ol. Yupela i save,
yupela i stap yet long dispela graun, na ol birua
inap mekim wankain pasin long yupela tu.

4 Marit em i gutpela samting tru, na yupela ol
marit i mas lukautim gut marit bilong yupela, bai
em istap klin trulong ai bilong God. Yupelaisave,

12:29: Lo 4.24,9.3, Sng 50.3, Ais 33.14, 2 Te 1.8, Hi 10.27 13:1:
Jo13.34,1Te4.9,1Pi1.22,2Pi1.7,1J0 3.11,4.7,4.20 13:2: Stt
18.1-8,19.1-3, Mt 25.35,R012.13,1Ti3.2,1Pi49  13:3: Mt 25.36,
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God baiibekim penogutlong olmanmeriimekim
ol kain kain pasin pamuk.

>Yupela ino ken bihainim pasin bilong mangal

long mani. Yupela i mas ting olsem, samting
yupela i holim pinis, em inap long yupela. God i
tokim yumi pinis olsem, “Bai mi no lusim yu. Bai
mi no larim yu i stap nating. Nogat tru.” ¢ Olsem
na yumi ken strongim bel bilong yumi, na yumi
ken tok olsem,
“Bikpela i save helpim mi

na mino inap pret.
Ol man ino inap mekim

wanpela samting long mi.”

Yumi no ken sem long bihainim Jisas

7Yupela i mas tingting long ol lida bilong sios
bilong yupela, bipo ol i autim tok bilong God long
yupela. Yupela i mas tingting long pasin ol i bin
wokabautlong en, na yupelaimas bihainim pasin
bilong bilip bilong ol.

8 Pasin bilong Jisas Krais i save stap wankain
tasol long asde na long nau tu na long olgeta taim
bihain. 9 Olsem na yupela i no ken larim ol
narakain narakain tok i pulim bel bilong yupela,
namekim yupelailusimrotbilong God. Yumimas
larim marimari bilong God i strongim bel bilong
yumi. Bel bilong yumi i no inap kisim strong long
ol kain kain lo bilong kaikai. Dispela pasinino bin
helpim ol manmerii save wokabaut long en.

13:5: Lo 31.6-8, Jos 1.5, Mt 6.25, 6.34, F14.11-12,1 Ti 6.8 13:6:
Sng 118.6 13:7: 1Ko4.16,Hi6.12 13:8: Jo 8.58, Ef4.14, Hi
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HIBRU 13:10 Iv HIBRU 13:14

10Yumi gat alta i stap, na ol pris i save mekim
wok long haus lotu sel, ol i no inap kisim kaikai
long dispela alta. 11 Hetpris i save kisim blut
bilong ol sipsip na bulmakau samting, na em i
save bringim dispela blut i go insait long Rum
Tambu Tru bilong mekim ofa bilong rausim sin.
Tasol bodi bilong ol dispela abus, em ol i save
kukim long paia ausait long kem. 12 Olsem na
Jisas tu i bin karim pen ausait long dua bilong
banis bilong taun, bai blut bilong en i ken mekim
ol manmeri i kamap klin tru long ai bilong God,
na makim ol i stap manmeri bilong God stret.*
130lsem na yumi tu yumi masigo long em ausait
long kem, na yumi mas karim sem olsem em i bin
karim. 14 Yumi save, long dispela graun yumi no
gat wanpela taun i save stap oltaim. Tasol yumi
wet long lukim dispela taun i laik kamap bihain.
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15 Olsem na oltaim yumi mas givim biknem long
God long nem bilong Jisas, na dispela pasin i mas
1 stap olsem ofa yumi save givim long God. Yes,
oltaim maus bilong yumi i mas litimapim nem
bilong en. 16 Na yupela i mas mekim gutpela
pasin long ol manmeri. Na sapos sampela i sot
long ol samting, orait yupela i mas givim sampela
samting bilong yupela bilong helpim ol. Yupela i
no ken lusim tingting long mekim ol dispela kain
pasin, long wanem, em dispela kain ofa God i save
laikim tru.

God i ken mekim yumii stap gut

170l lida bilong yupela ol i laik helpim yupela,
na ol i save was long yupela oltaim. Na bihain bai
olimas tokim God long olgeta wok ol i bin mekim.
Olsem na yupela i mas bihainim tok bilong ol na
i stap aninit long ol. Sapos yupela i mekim olsem,
orait ol bai i amamas na mekim wok bilong ol, na
ol bai i no inap bel hevi. Sapos ol i bel hevi long
lukautim yupela, dispela bai i no helpim yupela.

18Yupela i mas prealong God na askim em long
helpim mipela. Mipela i pilim olsem bel bilong
mipela i stap stret long ai bilong God. Na mipela
ilaik wokabaut stret long olgeta taim. 19 Mi laikim
tumas bai yupela i prea long God i helpim mi, na
bai mi ken i kam bek long yupela kwiktaim.

20 Bikpela bilong yumi Jisas, em strongpela
Wasman bilong ol sipsip, em i bin givim blut
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bilong em yet bilong strongim dispela kontrak
bilongistap oltaim, olsem na God i bin kirapim em
beklong matmat. Nanau God, emias bilong pasin
bilong bel isi, 21 em i ken mekim olgeta gutpela
pasin i kamap strong long laip bilong yupela, inap
long yupela i ken bihainim tru laik bilong em.
Long wok bilong Jisas Krais, em i ken mekim yumi
olgeta i kisim olgeta pasin em yet i laikim. Na
oltaim oltaim yumi olgeta i ken givim biknem long
em. [ tru.

Las tok bilong pas

22 Ol brata, mi laik bai yupela i mas putim
yau gut long dispela ol tok mi bin raitim bilong
strongim bel bilong yupela, long wanem, dispela
pas miraitim long yupela, em i no longpela tumas.
23 Mi laik tokim yupela olsem, ol i bin lusim brata
bilong yumi Timoti, na em i no moa i stap long
kalabus. Sapos em i kam long mi kwiktaim, orait
mitupela wantaim bai i kam lukim yupela.

24 Givim gude bilong mipela long olgeta lida
bilong yupela wantaim olgeta manmeri bilong
God. Ollainibin lusim kantri Italinaikam, ol tui
salim gude long yupela.

25 Marimari bilong God i ken i stap wantaim
yupela olgeta.

13:21: Ga1.5,F12.13,2Te2.17,1Pi5.10
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